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Paccmompenvt xapaxkmepucmurku HayuHo2o CMUNS peyu HA Mamepuaile MmexHUYecKux
MeKCcmos yueOHo-Memoouyeckux nocooul no cneyuanvrocmu. Iloouepxusaemcs axmy-
ANLHOCMb PA36UMUSL HABLIKOG YMEHUsI Y CIYOEHMO8 UHICEHEPHBIX CNeYUdIbHOCMEN 6
CBA3U C UX 0OyUeHUuem Opyeum eudam peuesoli desmenvbHocmu. Bovinonnen cpasnumens-
HblIl AHAIU3 JIEKCUHEeCKO20 COCMAsa MeKcmos. Janvl pekoMeHOayuu no pa3gumuio Hagbl-
K08 6211020 UmeHusi u CHAmus mpyOHOCMell NOHUMAHUSL MEeKCMO8 C Y4emom mMepMUHO-
JI02UU U NOTUCEMAHMUYECKUX OCOOEHHOCMEN HAYYHO-MEXHUYECKOU NEeKCUKU.

Kniroueswvie cnosa: Hay’{Hblﬁ CmuJjb, Ymenue, pedeeds ()eﬂme]leOCmb, JNleKcu4ecKutli co-
cmae, mexnuveckas mepmunolocust, y'-l€6Hbl11 mexkcm, cmpoeesble cioed, OMOHUMUA, NO-
JUucemusl.

B nHamm nHM Mup cTaHOBUTCS BCe Oosiee OTKPBITHIM. B CBsI3u ¢ 3TUM
BO3pacTaeT 3HAYEHUE AHIJIMICKOrO sI3blKa KakK fA3blKa MEXKIYyHApPOJIHOMN
KOMMYHHMKauu. M XOTs HOBBIA COLIMANIBHBIN 3aKa3 JUKTYET AeNiaTh MpPUO-
pHUTETHBIM O0yYeHHE TaKUM BHIAM peueBoil nestensHocty (Pl) kak aynu-
pPOBaHKME U TOBOPEHHUE, POJIb YTEHUS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B JI€ATEIbHO-
CTH COBPEMEHHOIO CIEHUAINCTA MO-IIPEKHEMY OCTAETCS 3HAUUMOI.

«O4YeHb BaXXKHO C CAaMOr0 Hayajga YeTKO M PEaTUCTHUYHO ONPENEIsITh
KOHKpETHbIE 3a7aud OOydeHUss WHOCTPAHHOMY S3BIKY: KaKOW HMEHHO
Pa3HOBUIHOCTBIO JJAHHOTO SI3bIKa U B KaKOW CTENEHU JOJHKEH OBIAIECTh
yuaiuiics 3a Kypc oOyueHus. IHpIMH CIIOBaMU, U3YyYaIOIIUN SI3BIK JOJI-
JKEH C CaMoro Hayaja CO3HaBaTh, YTO OH MOXET M3yYHUTh HE «BOOOIIE»
MHOCTPAHHBIN SI3bIK (HUKTO HE 3HAET «BOOOIE» BECh AHTIIMHUCKUMA WIH
PYCCKUN #3BIK, a’K€ €ro €CTECTBEHHbIE HOCUTENIM), a KaKON-TO BIIOJHE
ONPEAEIEHHBIN €r0 CTHJIb, IUIACT, PA3HOBUIHOCTH <...>. Mcxonas u3 aTou
YCTaHOBKH, COBPEMEHHAsi METOJMKA MPETOJaBaHNsI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
npu3Haia Hanbosiee 1eecoo0pa3HbIM O0yUeHUE «S3BIKY ISl CIIeIHalhb-
HbIx neneit», — numer C.I'. Tep-Munacosa [1]. B sToii cBsizu npeacras-
JISIETCS BAXKHBIM OTMETHUTh, YTO KOHKPETHAs 3ajaya 00y4eHUs] MHOCTpaH-
HBIM SI3bIKAM B TEXHHUYECKUX By3aX 3aKJIIOYAacTCS B TOM, YTOOBI HAYyYUTh
CTYJICHTOB YUTaTh JINTEPATYpy MO CHEHUUATLHOCTH U TOBOPUTH HA CHEIU-
aJbHBIC TEMBI.

He cekpert, uro cpenu nepBokypcHukoB MI'TY um. H.O. baymana
MHOTHE €II€ HE COBCEM SICHO MOHUMAIOT, KEM OHU XOTeJIU Obl CTaTh U Ka-
KON ypOBEHbB SI3BIKOBOM KOMIETCHIIMH MOT OBl OBITh HMH JIOCTHTHYT B Pe-
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3ynbTaTe OOy4eHUS MHOCTPaHHOMY s3bIKy. IIpuumHOIl 3TOro sBIsSETCA
HECOOTBETCTBHE MEXIY TEM IpEACTaBICHUEM O Mpoeccuu, KOTopoe
IPUBOJUT BBITYCKHUKOB IIKOJIBI B BY3, M pealbHbIM (DaKTUYECKUM CO-
JepKaHUeM JJaHHOU mpodeccuu.

[IpuBenem npumep U3 OIbITA MPENOJABAHUS MHOCTPAHHOTO S3bIKA B
MI'TY um. H.O. baymana. Hepenko nmpuxoaurcs CTalKUBaThCSA C OTCYT-
CTBUEM HHTEpPECA K YTEHUIO TEXHUYECKUX TEKCTOB Y CTYAEHTOB MJaJLINX
U cTapmux KypcoB. [loaToMy Ha MmepBBIX 3aHATHAX MPOBOIUTCA Oecena, B
X0JIe KOTOPOM BBIACHAETCS MX MOTHBALMS IPU WU3YYEHUU aHIVIMHCKOIO
a3bika. Cpeay OTBETOB CTYJEHTOB MOXXHO BBIIEIUTH CAMbIE THUIIMYHBIE:
HATH BBICOKOOIIauMBaeMyto padory (99 % u3 4ymcna ONPOIICHHBIX),
IPUTOM, BO3MOXHO, HE MO CIEIHMAILHOCTH, HO 0053aTeIbHO CO 3HAHHEM
anrimiickoro s3eika (20 %); pazroBapuBaTh ¢ HMHOCTPAHHBIMU MapTHEpa-
MU 110 tenedony (35 %), OpueHTUPOBATHCS B HOBOCTHOM MH(OPMAILIMOH-
HOM IIOTOKE MeXayHapoaHoi menua-cpensl Mutepnera (60 %), mMHOrO
nytemiecTBoBath (90 %) U CBOOOJHO YUTATh JUTEPATYPy, COOOIICHUS O
NOCJEAHUX JOCTH)KEHUSAX B HAYKE U TEXHOJIOTUAX Ha aHIJIMHCKOM SI3BIKE
(15 %). B xone Gecenpl CTyEHTHl HAUMHAIOT OCO3HABaTh IMPAKTHUECKYIO
BaXHOCTb OBJIa/ICHUS AQHIVIMMCKUM S13bIKOM HE TOJIBKO B €r0 pa3roOBOPHOM
acrmekTe, HO M B acnekte ureHus. «Krto, Hanmpumep, U3 Bac, — CHpallu-
Bal0, — OTKa3aJcsi Obl MPOYUTATh MHCTPYKLHUIO HA AHTJIMHCKOM S3BIKE K
TOJBKO YTO KYIUIEHHOW MOCJIETHEN MOJAENIN TEXHUYECKOW HOBHUHKH M TYT
JKe TIOHSTh, KaK €10 moJib3oBaThesi? U kakoBO OyneT Balie pa3ouyapoBaHUE,
€CJIM Bbl HE CMOXETE BOCIOJb30BaThCS KYIJIEHHBIM Ha CIKOHOMJICHHbBIE
CpelICTBAa TEXHUYECKUM ycTpoiicTBOM?». U TyT e cTylaeHTaMm mpezJiara-
€TCs IPOYUTATh U NOHATH COJAEPKAaHUE CHEIUAIbHO 0I00paHHON CTaThU
006 omnoMm u3 nocneanux cell phone gadgets — «Radiation detection goes
mobile» u3 razers «The Moscow Newsy» [2]. [Tocnenyromuii mepeBos
CTaThbU CTAHOBUTCS MPAKTHUUECKON peanuzanueil Hamei 6ecenpl 00 akTy-
aJbHOCTH YTEHUS HAay4YHO-TEXHUYECKOH IuTepaTypbl Ha AaHIIUHCKOM
a3pike. [lociie mpouTeHus cTaTbu BO3BpALIAlOCh K TOMY € BOIpocy 00
UHCTPYKIUH, U 110 OTBETaM CTYJIEHTOB BUJHO, YTO Y HUX BO3HHUKJIA MO-
TUBALUS K TOMY, YTOOBl HayYUTHCS YUTATh TEXHUUYECKUE TEKCTHI Ha aH-
TJIMACKOM SI3BIKE.

Takum 00pa3oM, 3HaAHUS JJaHBl HAM B SI3BbIKE U Yepe3 SI3bIK. SI3bIK BbI-
CTymaeT M Kak (opMa XpaHEHHUS 3HAHUI, U KaK CPEACTBO M CIOCO0 HX
npuobpereHus u nepenauu. UreHue mnpencraBisieT co00M caMOCTOATENb-
Hblil Bua Pl u siBnsieTcs perienTuBHON (popMOit pedeBOro OOIICHUS; 1ICITb
YTEHUS — MOJIy4YeHHEe HOBOW MOJIE3HOI HH(OpMAITIH.

Crnenyer oTMeTHTh, 4TO 3TOT BuI P/l mpemnaraer ropa3mo OombImit
KaHaJl KOMMYHHUKAIIUU 110 CPAaBHEHHIO C YCTHOM peubto. CrenuaiucT Bee-
r7la MOKET MOCPEACTBOM TMeuaTHBIX M3AaHuil u MHTepHeTa onepaTHUBHO
3HaKOMUTBHCS C YPOBHEM MEXKIYyHApPOJHBIX CTaHAAPTOB B CBOEU mpodec-
CHOHAJILHOM e TEIILHOCTH.
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OBnazneHne YTEHUEM IO3BOJIAET CTYAEHTY HE TOJIBKO M3BJIEKaTh WH-
dbopmanuio, HO U 1aeT eMy B PYKH CPEICTBO JUIsl OBJIAaJECHUs APYTUMH BH-
namu PJI, B TOM 4ncie ¥ yCTHOM peublo, KOTOpas BO MHOI'OM IIOMOTAaET
(dbopMHpOBaTH KYJIbTYpY BepOaIbHOIO MOBEACHUSA. B CBSA3M C 3TUM OYEHb
BaYXHO IIPOBOAMTH HA 3aHATHUAX 10 AHIVIMHCKOMY SI3BIKY POJIEBBIE UIPHI C
UCITIOJIb30BAHUEM 3JIEMEHTOB PEUEBOr0 ATHUKETA. «YUUTHIBAS CHELUPUKY
HES3BIKOBOTO By3a (MporpamMmy, KOJUYECTBO YacOB, YPOBEHb MOJTOTOBKU
CTYJICHTOB), II€JIECOO0PA3HO CTPOUTH MPOIECC TAaKUM 00pazom», — TH-
mret B.B. Kynemo, — «4To0bI KaXablil 3 yeTsipex BuaoB P/l He TonbKO
HaxOJMJICS B TECHOM CBA3U € ApyrMMH BuaaMu P/, HO U ycnemHo conen-
CTBOBaJ BHIPAOOTKE HABBHIKOB M YMEHUH, IPUCYIIUX UM, YTOOBI 00yUueHHE
onHoMy BHUny P/l siBIsutoch ObI M IENBIO U OJHOBPEMEHHO CPEICTBOM,
CHOCOOCTBYIOIIMM OBJIAJCHUIO ApyrumMu Bugamu Py [3].

31ech XOTenoch Obl OTMETHTh, YTO NMPH OOYYEHUH HHOCTPAHHOMY
A3BIKY TAKKE pealnu3yercs 3aJadya LEJCHANpPaBICHHOIO IOBBINIECHUS U
yrayoneHust npodecCHoHANbHOM KOMIETEHTHOCTH CTYIEHTOB 3a CYET
YTEHUS U OCMBICIICHHSI UMU Hay4YHO-TEXHUYECKON JIMTEPATYPhl IO CHELH-
AJbHOCTH.

Ha 3aATHAX 0 MHOCTpPaHHOMY f3BIKY B TEXHHMYECKOM BY3€ HaBBIKU
gyTeHUs] (HOPMUPYIOTCS Y CTYIEHTOB 1Mo3TanHo. Ha HayanpHOM dTamne yze-
JSIOT OO0JIBIIIOE BHUMaHKE paboTe ¢ S3BIKOBBIM MaTepuanoM. [Ipeanocsii-
KaMH YCIIEHIHOTO OOYYEHHs] YTEHHIO SIBJISIOTCS HEOOXOIMMBbIE 3HaHUS
rPaMMAaTUKH U JTEKCUKHU.

Kax u3BecTHO, paboTa HaJl SI3bIKOBBIM MaTepUaoM CTPOMUTCS Ha 0aze
y4eOHOro TeKcTa. XO0Ts B BEK ay/IMOBU3yaJIbHbIX U 3JIEKTPOHHBIX CPEICTB
00y4eHHUs POJIb MEYaTHOTO TEKCTOBOTO UCTOYHHUKA YMEHBIIAETCS, HO Majo
KTO OTB@XXUTCS BECTU Kypc 0e3 0a30Boro yuyeOHHMKA. YUeOHBIH TEKCT
MIPEJICTABISIET COAEPHKATEIbHYI0 OCHOBY NpU OOYyUYE€HHUH HHOCTPAHHOMY
A3bIKY B HEA3BIKOBOM By3e. IIpexkae yem nckath OTBET Ha BONPOC «KaK
Y4HUTH?», HEOOXOAUMO YETKO MPEJCTABIATh «4EMY YUUTH», HA OCHOBE Ka-
KOIro TEKCTOBOI'O MaTepuaja, MPUTroAHOIO JJii KOHKPETHBIX Y4eOHBIX Iie-
e, 01Ha U3 KOTOPBIX — O00yUY€HHUE YTEHHUIO.

CnoBO «TEKCT» — HACTOJBKO MPHUBBIYHOE, 3HAKOMOE, YTO, Ka3aJl0Ch
Obl, U mosicHeHU! He TpeOyeT. OAHAKO Takoe BleYaTIEHHE OOMaHYMBO.
Tekcr (0T TaTUHCKOTO textus = textum — TKaHb, CBS3b, CBA3HOE M3JIOXKE-
Hue [4]) npencrasnser coboit, mo U.P. 'anbnepuny, «npousBeneHue pe-
YETBOPYECKOTO Ipolecca, 00Jaaaroliee 3aBepIIeHHOCTbI0, 00bEKTUBHPO-
BaHHOE B BHJI€ MMCBMEHHOI'O JIOKYMEHTa, JIUTepaTypHO 00paboTaHHOE B
COOTBETCTBUHU C THUIIOM 3TOr0 AOKYMEHTa, IPOU3BEIEHUE, COCTOSALICE U3
Ha3BaHUs (3aroJI0BKa) U psAga 0COObIX enUHHUII (CBEpX(Pa3oBbIX €AUHCTB),
00BEIMHEHHBIX PAa3HBIMH THUIIAMH JIEKCHYECKOH, TPAMMAaTHYECKOM, JOrH-
YECKOM, CTHJIMCTUYECKON CBS3HM, UMEIOUIEE ONPEIECIICHHYIO LICJICHAIIPaB-
JICHHOCTh W IIPArMaTU4ECKYyI0 YCTAaHOBKY». TE€KCTy INPHUCYIIHM KaTE€rOpuH
«MH(OPMATUBHOCTH, MHTETPALIMM U PETpOCTIEKIUN» [5].
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Y4eOHO-MeTonYecKre IMOCOOMs Al OOy4EeHHUS YTCHUIO HAay4HO-
TEXHUUYECKOH JIUTEPaTyphl 110 CIEUATIBHOCTH, COCTABIJIIEMBIE IIPENIOAABA-
TenaMu Kadeapsl «AHIITMHCKOTO SI3bIKA JUI MAIIMHOCTPOUTEIbHBIX CIie-
nuanbHocTei»y MI'TY um. H.D. baymana, Bkimtouator B ce0si ydeOHbIC
CIEMAJIBHBIE TEKCTBhl HAa aHIVIMHCKOM S3BIKE, KOTOPbIE JOJDKHBI yIOBIIE-
TBOPATH LIEJIOMY PSAAY METOIUYECKUX, JIMHIBUCTUYECKUX M DKCTPAJIMHI-
BUCTHUYECKUX TpeOOBaHUMN: ObITH HH(POPMATUBHBIMH, MOTUBALIMOHHBIMU U
BBITOJIHATH KOHTPOJIUPYIOUIHE (PYHKIMH, YTO CIIOCOOCTBYET MO3TAITHOMY
(OpMHPOBAHUIO YMEHUI U HABBIKOB YTCHHS.

Kaxmomy TekcTy, Kak M3BECTHO, CBOWCTBEH CBOW (DYHKIIMOHAIBHBIN
CTHIIb. «JIMHrBUCTHYECKH (YHKIMOHAJIBHBIN CTUIb MOXHO ONPEACIHTH
KaK CHUCTEMY BBIPA3HTEIBbHBIX CPEICTB, XapaKTEPHBIX I 0CO00H cdepsl
KOMMYHUKaIn» [6]. B CBA3M ¢ 3TUM BBIAENAIOT MATH OCHOBHBIX (PYHK-
[UOHAIBHBIX CTHJICH peuyd: Hay4HbIH, O(UIMATBHO-AETIOBOH, ITyOIUIIH-
CTUYECKHH, TUTEPATYPHO-XY I0KECTBEHHBIN U Pa3TOBOPHBIMN.

Kak mnoxaspiBaeT OmbIT, AJs LIEJICHANPABICHHOIO OOYYEHUS HHO-
CTpPAaHHOMY $I3BIKY B HES3BIKOBOM By3€ HanOOJee MPUEMIIEMBIM SIBIISICTCS
HayuHbl cTwiib. E.H. Cepnobunuesa numer: «HayuHblil cTuiIb oTiInYa-
€TCsl CEPbE3HOM MPEIBAPUTEIBLHON MOATOTOBKON BBICKA3bIBaHUSA, KOTOPOE
peanu3yercsi MPEeUMYIIECTBEHHO B YKaHpaxX MUCbMEHHON ()OPMBI peud, B
OCHOBHOM MOHOJIOTHYECKOTO Xapakrepa (B MOHOrpadusx, Hay4HbIX CTa-
ThSX, TUCCEPTALUAX, pedepaTax, Te3Ucax, B HAYUHbIX JTOKIalax, JeKIHUAX,
y4eOHOW ¥ HAyYHO-TEXHHYECKOW smTeparype u T.A.)» [7]. Cnemyer
HAIlOMHUTb, YTO HAYYHBIH CTUJIb XapaKTEPU3YyETCs JIOTMYHOCTHIO, TOUHO-
CThIO, JI0Ka3aTeJIbHOCThIO U 00001eHHOCThI0. Chepa nmpuMeHeHUs Hay-
HOTO CTHWJISI OYEHb IIMPOKA. DTOT CTHJIb OKa3bIBAE€T OOJIBLIOE BIUSHUE U
Ha JUTEpaTypHbIA A3bIK. Hy’)KHO OTMETHTB, YTO celdac Mpu COCTaBJICHUU
TOJIKOBBIX CJIOBAapel YUUTHIBAETCSA HE TOJBKO SI3bIK XYJ0’KECTBEHHOU JIH-
TepaTypbl, HO TAK)KE U ClelMaIbHas JIEKCUKa Hay4yHoro ctuis. [ns mpu-
Mepa, B ClIOBape aHIIHMICKOTO si3bika Bebctepa uz 450 000 cioB crenu-
anpHas Jtekcuka cocrapisieT ot 60 000 mo 70 000 [8].

B 3aBucumoctu ot mpoduisis By3a BBHIOMpPAETCS COOTBETCTBYIOLIAS
(GyHKIMOHATIbHAS PA3HOBUIHOCTh HAYYHOTO CcTUJIS. Tak, B yueOHUKE aH-
riuiickoro si3pika U.B. Opnosckoit, JI.C. Camconosoit, A.1. CxyOpue-
BOH [9], KOTOpBIN sBISAETCS 0a30BBIM IS CTYACHTOB 1-r0 U 2-T0 KypCOB
MI'TY um. H.D. baymana, npeactaBieHbl TEXHUUYECKHE TEKCThI, COOT-
BETCTBYIOIINE MPOQUIBHBIM CHEHUATbHOCTSIM, a TaK)Ke TEKCThl 00Ie-
TEXHUYECKOT0 Xapakrepa. TexHudyeckas pa3sHOBUAHOCTb HAYYHOTO CTHIIA
HaXOAMT HMIMPOKOE OTPaKEHHE B TEKCTaX YUEOHO-METOAMUYECKUX I10CO-
Ouii 111 00ydeHusl YTEHUIO JIMUTEPaTyphl MO CHEIHATIbHOCTH Ha aHIJIMM-
CKOM SI3BIKE.

AKTyanpHOCTh JTaHHOM CTaThbU ONpEeseTcs] 0ObeKTUBHON MOTpPEO-
HOCTBI0 00pa30BaTEIbHOM MPAKTUKU B METOJMUECKUX MOAX0JaX K 00yye-
HUIO NIEPEBOJY HAayYHO-TEXHUUYECKHUX IOKyMEHTOB. B kauecTBe mpeamera
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UCCIIeIOBAaHMS BBICTYIIAET TEKCTOBOM MaTepHal, Ha 6a3e KOTOPOro aHaju-
3UpPYyeTCs CIOBapHbIM cocTaB HaydyHO-TexHHUeckux TekcToB [HTT]. [Tocne
cootBercTByMOmEl 006padotkn HTT craHoBsiTCS TOH OCHOBOH, KOTOPYIO
MOJKHO TPE/ICTaBUTh B BHUJIE YUEOHBIX TEKCTOB B yUEOHO-METOJUUECKUX
0COOUSX MO CTIEHUATBHOCTH, IPHYEM TOHUMAHUE COACPIKAHUS ITUX TEK-
CTOB HAIPSAMYIO CBA3aHO C YCBOCHHUEM CTYJIEHTaMH CIELMAIBHBIX MHXKE-
HEepHBIX 3HaHU. Pa3BUBast HaBBIKM U YMEHHUS B 00JaCTH YTEHHS TEKCTOB
0 CTIEHUATEHOCTH, HEOOXOIUMO YUUTh CTYJCHTOB OBICTPOI YETKOH OpH-
CHTAllMM B JIOTUYECKOW M CEMAaHTHUYECKOW CTPYKTYpE TEKCTa, a TAKKE
YMEHHUIO pa3inyarh ompeneneHHsle jekcuueckue ciaou HTT, oOparmas
0coboe BHIMaHUE HAa MHOTO3HAYHOCTH CJIOB. B manHoi paboTe ncnomib3y-
eTcsl ClleAyIonas cTpaTu(UKanus CIOBAPHOTO COCTaBa: TEPMUHOJIOTHA,
JIEKCUKA OOIIEro s3bIKa, WIH OO0IIEyNOTpeOnTEIbHAS JIEKCHUKA, OOIIeHa-
y4Has 1 oOLIeTEXHUYECKasl JIEKCHKA, & TAKXKE CTPOEBHIE CJIOBA.

MHOroneTHui ONbIT IPENOJAaBAHNUS AHTIIMHUCKOIO A3bIKa B TEXHUYE-
CKOM YHHUBEPCHUTETE IMOATBEPXKAAET TO, YTO PA3BUTHE HABBIKOB YTEHUS
JIOJIKHO MTPOUCXOJUTH C 0053aTEIbHBIM ITPUBJICUYEHUEM 3JIEMEHTOB aHAJIH-
3a TEKCTa, IPUYEM, YTO BaXKHO OTMETUTH, IIOCIIE MIPEIBAPUTEIILHOTO O3HA-
KOMHTEIBHOTO uTeHHs. [IpakThka pabOTHl MOKAa3bIBAET, YTO 3a4acCTYIO
CTYJIEHThl UTHOPUPYIOT IPEIBAPUTEIBLHOE YTEHUE, cpa3y oOpalarorcs K
CJIOBapl0 B IOMCKaX HE3HAKOMBIX CJOB, M 3TO NPUBOAMUT K TUIHYHBIM
omunOKaM IpU MEpeBo/Jie: BHIMUCHIBAHUIO MOJPSA BCEX HE3HAKOMBIX CJIOB
U3 CIOBaps WM OJHOTO, KOTOPOE CTOSJIO MEPBBIM B PALY 3HAUCHUN;
YMEHBIICHUIO POJIM CMBICIIOBOM JOTaJKU Ha OCHOBE IKCTPAJIUHIBUCTHYE-
CKUX 3HaHHMM MO CHEUAJIbHOCTH M MCKAKEHHUIO CMBbIC]IA BBICKA3bIBAHMSL.
[IpuBeny Kypbe3HbIH NMpUMEp MEPEBO/A CIOBOCOUYETAHUS U3 TEKCTa KOH-
TPOJBHOU pabOThI CTyJIEHTa TPEThETO Kypca, CelHanbHOCTh «JluTeiiHoe
POU3BOACTBO». ATpuOyTUBHOE cioBocoueTanue «die fabrication» ObLI0
NEepEeBeIeHO Kak «yMmMpu (abdpukamus», a CiIelI0Bal0 MNEPEeBECTU «IIPOU3-
BOJICTBO LITaMIa». B maHHOM ciyyae CTyJEHT MCIOIb30Ball 001eynoTpe-
ourtenbHOE 3HaueHUe cioBa «die — yMUpPATb», XOTS B 3TOM KOHTEKCTE
«die» — enuHUIIa TEPMUHOJIOTUYECKOTO CJI0s, KOTOpasi MEPEBOJUTCS KaK
«wrtamm». C TMHIBUCTUYECKOM TOUYKHU 3PEHUS 37€Ch UMEET MECTO OMOHH-
MUsl, TO €CTh COBMaieHHue (POPMaJIbHONW CTOPOHBI CII0BA MPH PACXOXKACHUU
B COZAEPKATEIBHOM.

Bosbmem apyroit mpumep: cioBocoueranue «roll bite» — «3eB Bai-
Ka» U3 00JIaCTH MPOKAaTHOTO Ipou3BoAcTBa. OHO OBLIO MEPEBEIEHO CTY-
JEHTOM KaK «3aKyCUTb POJUIOM», XOTS 3HAYEHUE 3TOr0 TEPMHUHA BXOIUT B
CIMCOK TEPMMHOB, TpeOYIOIIMX 3ayuyuBaHus. B maHHOM ciyyae mpouso-
IIJIO CMEIlleHHe 3HaYeHuH ciioBa roll, koTopoe kak o01eynoTpeOuTensHoe
0003HauaeT «pyJIOH, KIyOOK, CBUTOK; 3aBEpHyTas B PYJOH €la», a Kak
TEXHUYECKUH TEPMUH — «BaJIOK» (IPOKATHOT'O CTaHa); TAKXKE MPOU30LLIO
CMeIlleHHe 3HAa4YeHUM cioBa «bite» — «yKyc, Jerkas 3aKycka; 3akaTHe,
crerieHue (TeXH. )».
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JlanHble IPUMEPHI MOKA3BIBAIOT, YTO HE CYIIECTBYET CTPOTOM rpaHH-
IIbl MEX/Iy TEPMUHOJIOTHUECKON 1 00I1eynoTpeOuTeNbHOM Nekcukoit. O6a
IUIacTa JEKCUKH CYIIECTBYIOT BO B3aMMOJAEHUCTBUM, U HAOIIOJAETCs B3au-
MOIIPOHUKHOBEHHE TEPMUHOB B OOIICYHNOTPEOUTEIbHYIO JIEKCHKY, H
Hao00poT. Takue siBIeHUs B OOLIETUTEPATYPHOM S3bIKE CBUIETEIBCTBYIOT
0 OorarcTBe SI3bIKOBBIX CPEJCTB, YTO MO3BOJISIET BHIPAXKATh C UX MOMOILBIO
TOHYAWIIINE OTTEHKU MBICIEH. YMECTHO B 3TOW CBA3U MPUBECTU ONpEJE-
JIGHHUE TOHATHS «CJIOBO», KoTopoe naetr B.B. Enuceea: «CioBo mpen-
CTaBlisieT cOOOW JIBYCTOPOHHUI S3BIKOBOW 3HAK, OOJAJArONINil TUIAHOM
BBIpQXECHHSI M TUIAHOM COJep)KaHus. B cO3HaHMM ueioBeKa CIOBO, TO
€CTh €IMHCTBO ITHX IUIAHOB, CBSI3aHO HE TOJBKO C CaMUM IPEIMETOM
WIN SBJIEHUEM, 0003HAUYEHHBIM 3THM CIIOBOM, HO U C HOHATHUSMH, CO-
CTABJSAIOLIUMU OKPYKAIOLIYIO JE€MCTBUTEIBHOCTh. B CBA3M ¢ 3TUM mpu-
HSTO TOBOPHUTH O BHYTPUSI3LIKOBBIX (JIMHTBUCTHYECKUX) U BHES3BIKOBBIX
(9KCTPATMHTBUCTUYECKHX) (paKTOpax, BIMSIOMIKUX HA CIOBO U €ro (pyHK-
LIMOHUPOBAHME B sI3bIKE U peumw» [10].

OpnHa U3 33124 JaHHOM CTaThH 3aKII0YAeTCS B TOM, YTOOBI ITOKA3aTh,
kak ¢ynkuonupyet cioBo B HTT. C 3Toii nenpio ObUIM poaHaIn3upo-
BaHBI OTPHIBKU M3 HaydHO-TexHUYecKoro tekcta 10A «LASER» y4yeOHu-
ka aHrnumickoro sizeika M.B. Opnosckoii, JI.C. CamconoBoii, A.U. Cky0-
pueBoii [9] Ha MpeMET TEKCUIESCKOM CTpaTH(DUKAITIH.

«Laser, one of the most sophisticated inventions of man, produces an
intensive beam of light of a very pure single colour. It represents the ful-
filment of one of the mankind’s oldest dreams of technology to provide a
light beam intensive enough to vaporize the hardest and most heat-
resistant materials. It can indeed make lead run like water, or, when fo-
cused, it can vaporize any substance on Earth. There is no material una-
menable to laser treatment and laser will become one of the main techno-
logical tools quite soon.

The applications of laser in industry and science are so many and so
varied as to suggest magic. Scientists in many countries are working at a
very interesting problem: combining the two big technological discoveries
of the second half of the 20™ century — laser and thermonuclear reac-
tion — to produce a practically limitless source of energy. Physicists of
this country have developed large laser installations to conduct physical
experiments in heating thermonuclear fuel with laser beams. There also
exits an idea to use laser for solving the problem of controlled thermonu-
clear reactiony.

B npuBeneHHOM TeKcTe cieayeT MpeXAe BCEro BBIIEIUTh TaK Ha3bl-
BaeMbl€ CTPOEBBIE CJIOBA, OTHOCALIMECS K CIIOI0 OOIIeyNOTpeOUTEIbHON
JIEKCUKU M HEOOXOIUMBIE TIPU CO3JIaHUU JI000T0 CBA3HOrO TekcTa: the, a,
an, this. B s13bIke cymiecTByeT onpeeneHHas rpymnmna cjioB, KOTOpbIe, XOTs
U He 00Ja/laloT BCEMH NMPU3HAKAMH CITY>KEOHBIX CIIOB, TEM HE MEHEE WUr-
paloT B CTPOE JAHHOTO $3bIKAa OMPEICNICHHYI0 TpaMMaTHYeCKyIO pPOJb,
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T. €., KaK ¥ CIy>KeOHbIE CIIOBA, UCTOJB3YIOTCS NJSl MOCTPOSHUS U3 CJIOB
pedeBbIX MpousBeAcHUN. Takue cloBa, 3aHMMAIOIINE B OMPEACICHHOM
CMBICIIE TIPOMEKYTOYHOE TOJIOKEHHE MEXKIY CIOBaMHU 3HAMEHATEIbHBIMU
U CIy>KEOHBIMH, MOXKHO Ha3BaTh «CTPOEBBIMH clloBaMu» (structural
words) [11, 12].

OO6meynorpeOuTenbHas JEKCUKa BKJIIOYAaeT B celsi cioBa 0OIIero
SI3bIKA, KOTOPhIC HAMOOJIee YacTO UCIIONB3YIOTCS B HAYYHBIX TeKCTaX. bia-
rojapsi OOHICYOTPEOUTENFHOM JIGKCHKE SI3BIK HAYKH TIOJIACPKUBACT
CBsI3b C OOIIETUTEPATYPHBIM SI3BIKOM U HE MPEBPAIIACTCS B SI3bIK MOCBSI-
[ICHHBIX, TOHSTHBIN TOJBKO YUCHBIM.

TepMUHOIIOTHYECKUN CIIOM TPENCTaBICH COCTABHBIMH TEPMUHAMMU:
heat-resistant materials, laser, an intensive beam of light of a very pure
single colour, thermonuclear fuel. Uncno TepMHHOB B TaHHOM OTpPBIBKE
HEBEJIMKO, €r0 OCHOBY COCTAaBIISIFOT CJI0BA OOIIEHAYYHOTO CIIOSI, TO €CTh T
JICKCUYECKUE CIUHUIIBI, KOTOPHIC SBISIOTCS 00S3aTeIbHBIMU JIJISL OIKCa-
HUS TpoIlecca MO3HAHUS, PA3bICHEHUS TE€X WIM WHBIX SBIICHUH, CBS3aH-
HBIX C TIOCTPOCHUEM THIOTE3bI, U JIJI1 0OOCHOBAHUS BBHIBOJIOB, IPUYEM B
CaMBIX pa3HBIX HAayKaX, HE3aBHUCHMO OT uUx npodmis. B manHOM cirydae
9TO TaKWe IIUPOKO YMOTPEOUTENBHBIE B HAYYHOM TEKCTE IJIarojibl, Kak,
Hanpumep, produce, represent, provide, develop, conduct, use; cymiecTBu-
TenpHBIe — invention, fulfilment, technology, substance, source, installa-
tion, experiment, application.

K nocnenneMy, 4eTBepTOMY, OOIETEXHUICCKOMY CIIOF0 MOYKHO OTHE-
CTH TaKHe€ JIEKCHYECKUE CAMHUIIBI, KaK, Hampumep, light, beam, vaporize,
focus, fuel.

Takum oOpa3om, cTpatuduKanus JEKCUKH MPUBEIACHHOTO OTPBIBKA
HaTJISAHO TTOKA3bIBAET, YTO OOJBINAs YacTh €ro CIIOBAPHOTO COCTaBa
MIPEJICTaBICHA HETCPMHUHOJIOTHYSCKAMHU SIMHUIIAMH, BEIYIIYIO POJIb Cpe-
JTM KOTOPBIX HTpaeT oOIIeHayYHAas JICKCHKA.

AHanmM3 1 OmbIT PaboThl ¢ HAYYHO-TEXHUYECKOW JIUTEpaTypoOil IMoKa-
3bIBAIOT, YTO OOIIEHay4Has JIEKCHKAa 3aHMMaeT B TekcTe okoso 60 % mo
CPaBHCHHIO C JAPYTHMHU JICKCHYCCKUMU CIIOSMHU, W TIPEJICTABICHA OHA OC-
HOBHBIMHU YacTSIMH pEYH: TJarojamMu — accept, assume, classity, illu-
strate, introduce, discuss, form, formulate, generalize, group, limit, list,
modify, note, observe, outline, correlate, comprise, perform; cymiecTBu-
TEeTBLHBIMU — accuracy, analogy, basis, concept, criterion, definition, ex-
ample, evidence, foundation, investigation, research, scheme, calculation,
maximum, minimum, phenomenon-phenomena; mnpuiaarateaIbHBIMH —
basic, common, essential, general, identical, logical, detailed; mapeuus-
mu — actually, basically, briefly, directly, gradually.

3nech HEOOXOAUMO TOAYEPKHYTh, YTO 3HAHUE CIOBOOOpA30BATEIb-
HBIX DJIEMEHTOB O0OTAaTUT CJOBapHBIM 3amac OOMICHAYYHOW JIGKCUKH Y
CTYJICHTa M TIO3BOJIMT JIETUYe OPUEHTHPOBATHCS B TEKCTe. JleprBarimoHHast
(Mpon3BOIHAs) cHCTEMa OOLICHAYYHOW JIEKCHKH, ACHCTBYIONIAS B HAYYIHO-
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TEXHUYECKOM TEKCTe, 00pa3yeT Liesble MOCIeA0BaTeIbHOCTH OJHOKOPEH-
HBIX CJIOB: vary — variation — variety — various — variously; prac-
tice — practical — practically — practicable; prediction — predictabi-
lity — predictive — predictable.

Hanuyne B Hay4yHO-TEXHHYECKOM TEKCTE OOJBLIOrO KOJIUYECTBA Je-
pHUBaTOB, 00PA30BAHHBIX HA OCHOBE OOIIEHAYYHOM JEKCHKH, YKa3bIBAET HA
IIMPOKOE HCIIOJIb30BaHUE CIIOBOOOPA30BATENLHBIX BO3MOXHOCTEH 3TOTO
pa3psia JEKCUKH.

Kax oTmeuanochk paHee, 4ucI0 TEPMUHOB B JAaHHOM OTPBIBKE HEBEJIH-
KO: 3TO CBSI3aHO C TE€M, YTO TEKCT HOCUT OOLIETEXHUYECKYIO HAIpaBJICH-
HOCTb. AHaJIM3 HAyYHO-TEXHUYECKHUX TEKCTOB IO CIELUATbHOCTH IO3BO-
JIWJT BBISIBUTH HEKOTOPYIO OTPaHMUYEHHOCTh COCTaBa OOILIEHAYYHOH JIEKCH-
KM U YBEJIMYEHHE JOJIM MCIOJIb30BAHUS TEPMHUHOJIOIMUECKHUX EIUHMII.
«OnHaKo HeNb3sl AyMaTh, YTO MEXYy TEPMHUHOJIOIMEW U HETEPMHUHOJIOIH-
el CylIeCTBYeT HEMPOXOAUMAsl IIPOMACTh <...>. Mexay TepMUHAMU U He-
TEPMUHAMH TPOMCXOJHUT TOCTOSHHBIA OOMEH: cJOBa OOILIEero s3bIKa,
yTpauuBasi HEKOTOpPbIE CBOM CBOMCTBA, CTAHOBSTCS TEPMHHAMHM <...>, U
HAao0OpOT, TEPMHUHBI BXOJAT B OOLIMI sI3bIK», — yTBepxkaAaeT A.A. Pe-
dopmarckuii [13].

TepMuHOIOTHS UrpaeT BaXHYIO pOJIb B OPraHU3ally HAyYHOTO TEK-
cta. HaganpHbiM 3TanoM paboThl HAJl TEXHUYECKHMM TEKCTOM SIBIISAETCS
O3HaKOMJIEHHE ¢ HOBOM TepMmuHOjorueid. Kak coxycupoBath BHUMaHUe
yuamuxcsi Ha u3yyenuu tepmunoB HTT? [Ipeanaraercs nate onpenene-
HUE TOHATHUS «TepMuH». CII0BO TEPMHUH OT JATHHCKOIO terminus — Imo-
TPaHUYHBIN KaMEHb; IPaHullbl, npenenasl. Kpome Toro, MHTEpECHO OTMe-
TUTb, 4TO Terminus — 370 Takxke TepMHH, pUMCKHIl OOT rpaHUI] U Me-
ket [4]. Otcroma ke mpocieKuBaeTcs oO0pa3oBaHUE CIOBAa TEPMHHA-
TOp — OT JIATUHCKOro terminator, yCTaHaBIMBAIOIIUNA TpPAHUIBI.
CrynenTsl, y3HaB, uTo «TepMHHATOP» — 3TO HE TOJBKO Ha3BaHHUE OJ-
HOMMEHHOr0 (UjIbMa ¢ y4acTHEM 3HAMEHMTOI'O TOJIMBYICKOIO aKTepa,
HO M CJIOBO, UMEIOIIEE€ OTHOIIEHHUE K MOHSITHIO TEPMUH, OKUBIISIOTCS U
CTaparoTCs BHUKHYTh B 3HAUEHUS TEXHUYECKUX TEPMUHOB. B 3TOM KOH-
TEKCTE€ MOYKHO MPUBECTU MPHUMEPHI MEPEBOJIa CIOBOCOUETAHUM C TEPMHU-
Hamu («die fabrication» u «roll bite»), 0 KOTOpBIX TOBOPHUJIOCH BBIIIIE.
[TonoGHBIE accolraTUBHBIE CBSI3U CIIOCOOCTBYIOT Oosiee 3(PPEeKTUBHOMY
3alIOMUHAHHUIO TEPMHUHOB.

B paborax y4eHBIX-TMHTBUCTOB MPOCIEKHUBAIOTCS KIaCCHUYECKUE
ompeneneHus MoHATHS «TepMuB». A.A. Pedopmarckuii onpenenser tep-
MUHBI KaK «CJIOBa CIelMaIbHbIe, OTPaHUYEHHbIE CBOUM OCOOBIM Ha3Haye-
HHUEM; CJIOBA, CTPEMsIIUECs ObITh OHO3HAUYHBIMU KaK TOUHOE BBIPAXKECHUE
HOHATHUH M Ha3bIBaHUE Belled. DTO HE0OXOAUMO B HayKe, TEXHUKE, IOJIH-
tuke u gurmomatun» [13]. I[To U.P. I'anpniepuny, TepMUHBI — «3TO CJIO-
Ba, KOTOPHIMU 0003HAYAIOT BHOBb MOSBIIAIONIUECS OHATHS, CBI3aHHBIE C
pa3BUTHEM HAyKH, TEXHUKHU U UCKycCTBa» [14].
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Hcnonp3oBaHue cHenuagbHOM TEPMUHOJOTHH SIBJISIETCS OCOOCHHO-
CTbIO HAYYHOTO CTHJIS. TepMHHBI, KaK U3BECTHO, NEPEJAIOT HAyUYHbIEC 3HA-
Hus. ML.IO. bepexaHnckas oTMeyaer, 4To «TePMUHOJIOIMYECKOMY YUYEHUIO
HpPEIIECTBYET NMEePHO TEPMUHOTBOPUYECTBA, IPH KOTOPOM B KaKOM-JIHOO
A3bIKE HAKAIIMBAETCS U TEMAaTHUYECKU OOBEIUHSAETCS ONpeAeTICHHOE KO-
JIMYECTBO CIELUANBHBIX clIoB» [15]. B oTnuune oT HeTepMUHOIOTHYECKOM
OOIIETEeXHUYECKOH JICKCHKH, TEPMUHBI KOHIEHTPUPYIOT OCHOBHOE COJIEp-
YKaHHE HAYyYHOTO TEKCTa.

HIupoxoe ynorpedbnerne B HTT oOmieTeXHMUECKON JIGKCUKU TaKKe
COCTaBJIIET OAHY U3 CHENM(PUIECKUX YEPT HAyYHOTO CTHJIS. DTO CIIOBA U
COYeTaHus, KOTOpbIe HE 00Ja1al0T CBOMCTBOM TE€pPMHUHA yCTaHABIMUBAThH U
OTIpeNIeNATh MOHATHA B KaKOW-JIMOO 00JacTh HAayKH, HO YHOTPEONSIOTCs
UCKJTIOUUTENFHO B JTAaHHON chepe KOMMYHUKAIIMH U SBISIOTCS MPHUBBIY-
HBIMHU JIJISI CTICLUAIMCTOB JaHHOW oTpaciu. OOIeTeXHuYeckas JIEKCHUKa
0OBIYHO HE (PUKCUPYETCS B TEPMHHOJIOTUYECKUX CIIOBAPSX, XOTS OHA B HE
MEHBIIEH CTENeHN BaXKHA JJISl HAYYHOTO CTHIIS.

OOpatumcs K A3bIKOBOMY MaTepualy U pacCMOTPUM B KauecTBE MpU-
Mepa Jekcudeckoit crpatudukanuu HTT oTpeIBOK M3 TEKCTa O MpPOKAT-
HOM IIPOU3BOJICTBE, KOTOPOE SIBISIETCS OJHUM M3 Ba)KHEHIINX Hampasie-
HUM TPOMBILLICHHOTO MAIIMHOCTPOEHHUS. JIaHHBI OTPBIBOK MPEACTABIISA-
eT co00il TeXHUYECKYI0 Pa3sHOBUAHOCTh HayuyHoro ctuis. «The planetary
mill has been recently developed as an entirely new method of hot rolling
metal strip.

This assembly resembles two roller bearings in which the main roll
represents the inner race and the material between the planet rolls repre-
sents the outer race. From this analogy it may be seen that as the main
rolls rotate at 495 r.p.m., the cage of planet rolls rotates at about
225 r.p.m., with each planet roll revolving at 2.500 r.p.m. In this manner a
planet roll from each cage rolls over the wedge-shaped end of the slab
every 1/100 second, during which time the slab moves forward about
0.15 inches.

The slab is pushed into the planetary roll bite by a pair of 22 inch feed
rolls. These, in turn, by making a small reduction in thickness of the slab
are able to overcome the opposing rolling force (up to 10 tons)».

B npuBeneHHOM TEKCTE CIIEAYET BBIICIUTH TaK Ha3bIBAEMBIE CTpOE-
Bble cioBa (structural words), kak ObUIO paHee yHMOMSHYTO, «3aHHMAaro-
Me, B ONPEICIICHHOM CMBICIIE, TPOMEKYTOYHOE TIOJI0KEHUE MEXKITY CIIO-
BaMH 3HAMEHATEJIbHBIMHU M ciy>keOHbIMI» [11, 12] — the, a, that, which,
this, these.

TepMuHOIOrHMYECKUN CIIOM MPEICTaBICH JAOBOJIBHO IIUPOKO OTAEIb-
HBIMU U COCTaBHBIMU TepMHHaMH: planetary mill — manerapHsiii cTaH,
cage — 00oliMa MOAIIMITHUKOB, planet rolls — ruranerapubie Basiku, feed
rolls — 3anmaromue BaykH, inner race — BHYTPEHHEE KOJIBLIO MOAIIUITHU-
Ka, outer race — BHEIIHEe KOJbIO MoAIUIHIKA, wedge-shaped — xiu-
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HOOOpa3HbIH, roll bite — 3eB Baska, to roll — mpokareiBaTh, reduction —
oOxarue, rolling force — aBmwxKymas cuna npokaTku, slab — ciso0.

OOmeHayyHblii CTIOM BKIIIOYAaeT B ceOs CIEAyIOUINe JEKCUYECKUe
enuHulbl: rnaroiasl — develop, resemble, represent, see, rotate, move,
push, make, overcome; cymiecrBurensHbie — analogy, material, method,
thickness, end; Hapeunss — recently, entirely; nmpunararenpHbple — main,
new, each, every, small, able.

K mocnennemy, oOIIETEXHUYECKOMY, CIOI0 MOXXHO OTHECTH TaKHe
CJIOBa, HampuMep, Kak inch, metal, strip, assembly, bearing, r.p.m. (rota-
tions per minute). VX Helb3s cuuTaTh TEPMUHAMH, TaK KaK BBIpaKaeMbIe
UMU TIOHSTHS HE SBIISIOTCS YACTHIO TEPMHHOJIOTHYECKON CHUCTEMBI 00a-
CTH 3HAHUS «IPOKATHOE MPOU3BOJICTBO», a SBJISIOTCS MPUBBIYHBIMH JJIsI
CHEIHAINCTOB JIFOOOK OTpaciii MAIIMHOCTPOCHHUS, U 3TH CJIOBA OTPAXKAIOT
HAYYHO-TEXHUUYECKUN XapaKTep TeKCTa.

Crpatudukanust JIEKCHYECKOTO COCTaBa IPUBEACHHOTO TEKCTa
HArJsIIHO TI0Ka3ajia, 4To ero OoJbliast 4acTh MPECTaBICHA HETEPMUHO-
JIOTUYECKUMH €JIMHULIAMH, OCHOBHYIO POJIb CPEIU KOTOPBIX BBHITIOTHSET
oOmieHayyHast Jekcuka. OHaKO B HAYYHOM TEKCTe OOIIeHAyYHas! JIEKCUKa
BCTYIIAET B JIEKCUKO-(hPA3e0IOrUYECKHE CBSI3U C CIUHHUIIAMU JPYTUX JICK-
CHYECKUX CIJIOEB, CO3/1aBasi MPH ITOM «IOJHIECKCEMHBIE 00pa30BaHUs,
BE/yIIEe MECTO CPEIN KOTOPHIX 3aHUMAIOT «aTPpUOYTHBHBIE CIIOBOCOUYETA-
Hus» [14]. nga npumepa, pacCMOTPUM aTpUOYTHUBHBIE CIOBOCOYETAHMS,
OCHOBY KOTOPBIX COCTAaBJISIET OOIIEHAyYHAs JIEKCHKA, TO €CTh KOTJa B PO-
J¥ OTIPEACIEMOro CJIOBAa BBICTyHaeT OOIICHAayYHas JIEKCUYecKasl eInHU-
na. Onpenensromas e 4acTh TAKOTO CIOBOCOYETAHHS MOXKET OBITh BBI-
pakeHa eMHUIEH JI000ro ciosi, a UMEHHO — OOLIeYNOTPEOUTENBHOTO,
o011eHayYHOr0, 00OIIETEXHUYECKOTO U TEPMUHOJIOTUYECKOTO.

HawnbGonee mpocTeIMH NMpUMEpaMH B3aUMOJCHCTBUS CIUHUI] OO0IIIe-
TEXHUYECKOTO M OOIIEHAYYHOTO CIIOS SIBIISIIOTCSI CIIOBOCOUYCTAHMS THUIIA:
industrial application, design problem, mathematical definition, fuel re-
search, equilibrium constant. Kak mpaBuio, mepeBoa Takux CIOBOCOYETa-
HUI HE IPEACTABIAET TPYAHOCTEH.

OcCHOBHBIE OITMOKHU OITYyCKAIOTCS MPU MEPEBOJIC TAKUX CIIOBOCOUYETA-
HUH, B COCTaB KOTOPBIX MOKET BXOJHTH OOIICTEXHWUYECKAs JICKCHKA U
TEPMUHBI, OCOOCHHO T€ M3 HUX, 3HAUYCHHE KOTOPBIX COMPHKACAETCS CO
3HaYeHUEM OOIIEeyNOTPEOUTEIbHBIX CIIOB, TO €CTh CJIOB OOIIEro s3bIKa.
[Tonobubsie oOpazoBanus mupoko pacrpoctpanensl B HTT. Hampumep:
commercial broad band system — mpombIlIICHHAs IIUPOKOIOJIOCHAS CH-
creMa, life limit of the component — mpenen cpoka ciryx0bl neranu, steel
strip manufacture — IpPOU3BOACTBO CTAJIBbHOM MONOCHL. TUNHYHON OIIUO-
KOH Mpu IepeBojie cIoBa «commercialy sBisieTcs MCMoNb30BaHUE 3HAYe-
HUSl «KOMMEpPUYECKUI», BMECTO «TEXHMYECKUU, WMEIOIIUN MPOMBIIILICH-
HOE 3HaueHuey»; ciaoBo «life» OOBIMHO mMepeBOAAT Kak oOmeynoTpedu-
TEIbHOE <CKU3HB», BMECTO «CpPOK CIIy)KObD», a «manufacture» Kak
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«MaHy(paKkTypa» BMECTO «IIPOH3BOJCTBO». B CBS3u C 3TUM AN CHATHUSA
TPYAHOCTEH MepeBoa 3a/iauya npenojaBaTess Npu 00y4eHUH JICKCUKE —
oOpamatb BHUIMaHHUE CTYJIEHTOB Ha MHOTOCJIOMHOCTb CIIOBapPHOT'O COCTaBa
u Ha ero pynkuuonupoBanue B HTT.

Takum 00Opa3oM, BbINIECKA3aHHOE IO3BOJISIET CAENAaTh CIEAYIOLIHe
BBIBOJIBI:

1) Hay4YHBIH CTHJIb UIMEET CBOIO CIICNU(DUUECKYIO0 OPraHU3alUIO0 U CH-
CTEMHOCTB;

2) MpH COCTaBJICHUH YYEOHBIX TEKCTOB HEOOXOIMMO UCXOIUTh U3 YeT-
KOTO TIPE/ICTABICHUS O LEMH OOYy4eHHs JaHHOMY pasleNly HHKXCHEPHOU
CTHEUHUATBHOCTH, 00 YPOBHE MOJATOTOBICHHOCTH CTYIECHTOB K padore ¢ Ma-
TEPUAJIOM U O CTENEHHU CJIOKHOCTH JIEKCUUECKOI0 COCTaBa IaHHOTIO TEKCTA;

3) KOJIMYECTBEHHBI M KaueCTBEHHBIM aHAIM3 JIEKCUUYECKUX CJIOEB B
HTT cBuumerenbCcTBYeT O TOM, YTO €0 OCHOBY COCTAaBJISET OOIICHAyYHAs
JIeKCHKa Hapsay ¢ TepMHUHAMU W OOIIETEXHWYECKOH JIEKCHKOH. B 3Toii
CBSI3U yUET JICKCHKO-(Pa3e0IOTnIeCKIX 0COOCHHOCTEH, XapaKTePHBIX IS
HTT, 6ynet cioco6cTBOBaTh 6051ee 3 (HEeKTUBHOMY YCBOCHHUIO CTY ICHTA-
MU JIEKCUKU TpU OOYyYEHHH YTEHUIO MHOS3BIYHOW HAYYHO-TEXHHUYECKOU
JUTEPATYpPHI [0 CIIELNUATBHOCTH.
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How to teach reading scientific
and engineering texts in English:
specific requirements for style and vocabulary
© G.F. Zakharova

Bauman Moscow State Technical University, Moscow, 105005, Russia

The author outlines specific properties of scientific discourse exploring technical texts
particularly designed for a given speciality. The author emphasizes that development of
reading skills is crucial for engineering students as it is an essential element in teaching
other language skills and abilities. The article provides comparative analysis of vocabu-
lary of the texts. The author offers some techniques for developing fluent reading skills
and supporting comprehension, taking into account terminology and polysemic peculiari-

ties of scientific and engineering vocabulary.

Keywords: scientific style, reading, speech activity, vocabulary, engineering terminology,

training technical text, structural words, homonymy, polysemy.
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